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chết
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εἶ.
là
G1510

Ngươi cũng hãy viết cho thiên sứ của Hội thánh Sạt-đe rằng: Nầy là lời phán của Ðấng có bảy vì thần Ðức Chúa 
Trời và bảy ngôi sao: Ta biết công việc ngươi; ngươi có tiếng là sống, nhưng mà là chết.
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Hãy tỉnh thức, và làm cho vững sự còn lại, là sự hầu chết; vì ta không thấy công việc của ngươi là tro�n ve�n trước 
mặt Ðức Chúa Trời ta.
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Vậy hãy nhớ lại mình đã nhận và nghe đạo thể nào, thì giữ lấy, và ăn năn đi. Nếu ngươi chẳng tỉnh thức, ta sẽ 
đến như kẻ trộm, và ngươi không biết giờ nào ta đến bắt ngươi thình lình.
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nhưng
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ἔχεις
có
G2192

ὀλίγα
ít
G3641

ὀνόματα
danh
G3686

ἐν
trong
G1722

Σάρδεσιν,
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αὐτῶν,
của–Ngài
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καὶ
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περιπατήσουσιν
bước–đi
G4043

μετ’
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tôi
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λευκοῖς,
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ὅτι
rằng
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ἄξιοί
xứng–đáng
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εἰσιν.
là
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Nhưng, ở Sạt-đe, ngươi còn có mấy người chưa làm ô uế áo xống mình: những kẻ đó sẽ mặc áo trắng mà đi cùng 
ta, vì ho� xứng đáng như vậy.
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τοῦ
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tôi
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trước–mặt
G1799

τῶν
[~]
G3588

ἀγγέλων
thiên–sứ
G0032

αὐτοῦ.
của–Ngài
G0846

Kẻ nào thắng, sẽ được mặc áo trắng như vậy. Ta sẽ không xóa tên người khỏi sách sự sống và sẽ nhận danh 
người trước mặt Cha ta, cùng trước mặt các thiên sứ Ngài.

6 Ὁ
[~]
G3588

ἔχων
có
G2192

οὖς,
tai
G3775

ἀκουσάτω
nghe
G0191

τί
ai
G5101

τὸ
[~]
G3588

Πνεῦμα
Thánh–Linh
G4151

λέγει
nói
G3004

ταῖς
[~]
G3588

ἐκκλησίαις.
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Ai có tai, hãy nghe lời Ðức Thánh Linh phán cùng các Hội thánh!
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mở
G0455

Ngươi cũng hãy viết cho thiên sứ của Hội thánh Phi-la-đen-phi rằng: Nầy là lời phán của Ðấng thánh, chân thật, 
là Ðấng có chìa khóa của Ða-vít, mở thì không ai đóng được, đóng thì không ai mở được:
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Ta biết công việc ngươi; nầy, ta đã mở trước mặt ngươi một cái cửa không ai đóng được; vì ngươi có ít năng lực, 
mà đã giữ đạo ta, và chẳng chối danh ta.
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9 ἰδοὺ,
thấy
G3708

διδῶ
ban–cho
G1325

ἐκ
từ
G1537

τῆς
[~]
G3588

συναγωγῆς
nhà–hội
G4864

τοῦ
[~]
G3588

Σατανᾶ,
Sa-tan
G4567

τῶν
[~]
G3588

λεγόντων
nói
G3004

ἑαυτοὺς
chính–mình
G1438

Ἰουδαίους
người–Do–Thái
G2453

εἶναι,
là
G1510

καὶ
và
G2532

οὐκ
không
G3756

εἰσὶν,
là
G1510

ἀλλὰ
nhưng
G0235

ψεύδονται;
nói–dối
G5574

ἰδοὺ,
thấy
G3708

ποιήσω
làm
G4160

αὐτοὺς,
của–Ngài
G0846

ἵνα
để
G2443

ἥξουσιν
ἥxousin
G2240

καὶ
và
G2532

προσκυνήσουσιν
thờ–phượng
G4352

ἐνώπιον
trước–mặt
G1799

τῶν
[~]
G3588

ποδῶν
chân
G4228

σου,
ngươi
G4771

καὶ
và
G2532

γνῶσιν
biết
G1097

ὅτι
rằng
G3754

ἐγὼ
tôi
G1473

ἠγάπησά
yêu–thương
G0025

σε.
ngươi
G4771

Nầy, ta ban cho ngươi mấy kẻ trong những kẻ thuộc về hội quỉ Sa-tan, chúng nó xưng mình là người Giu-đa, mà 
kỳ thực không phải, nhưng chúng nó nói dối; nầy, ta sẽ khiến chúng nó đến sấp mình xuống dưới chơn ngươi, và 
sẽ cho chúng nó biết rằng ta đã yêu ngươi.
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rằng
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ἐτήρησας
giữ
G5083

τὸν
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G3588

λόγον
lời
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τῆς
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ὑπομονῆς
sự–kiên–nhẫn
G5281

μου,
tôi
G1473

κἀγώ
tôi–cũng
G2504

σε
ngươi
G4771

τηρήσω
giữ
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ἐκ
từ
G1537

τῆς
[~]
G3588

ὥρας
giờ
G5610

τοῦ
[~]
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πειρασμοῦ
peirasmou
G3986

τῆς
[~]
G3588

μελλούσης
sẽ
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ἔρχεσθαι
đến
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ἐπὶ
trên
G1909

τῆς
[~]
G3588

οἰκουμένης
oikoumenēs
G3625

ὅλης,
cả
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πειράσαι
thử–thách
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τοὺς
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G3588

κατοικοῦντας
ở
G2730

ἐπὶ
trên
G1909

τῆς
[~]
G3588

γῆς.
đất
G1093

Vì ngươi đã giữ lời nhi �n nhu�c ta, ta cũng sẽ giữ ngươi khỏi giờ thử thách, là giờ sẽ đến trong khắp thế gian, đặng 
thử những người ở trên đất.

11 ἔρχομαι
đến
G2064

ταχύ.
tachu
G5035

κράτει
kratei
G2902

ὃ
mà
G3739

ἔχεις,
có
G2192

ἵνα
để
G2443

μηδεὶς
không–ai
G3367

λάβῃ
nhận
G2983

τὸν
[~]
G3588

στέφανόν
stephanon
G4735

σου.
ngươi
G4771

Ta đến mau kíp; hãy giữ điều ngươi có, hầu cho không ai cất lấy mão triều thiên của ngươi.

12 Ὁ
[~]
G3588

νικῶν,
thắng
G3528

ποιήσω
làm
G4160

αὐτὸν
của–Ngài
G0846

στῦλον
stulon
G4769

ἐν
trong
G1722

τῷ
[~]
G3588

ναῷ
đền–thờ
G3485

τοῦ
[~]
G3588

Θεοῦ
Đức–Chúa–Trời
G2316

μου,
tôi
G1473

καὶ
và
G2532

ἔξω
ἔxō
G1854

οὐ
không
G3756

μὴ
không
G3361

ἐξέλθῃ
ra–đi
G1831

ἔτι;
vẫn
G2089

καὶ
và
G2532

γράψω
viết
G1125

ἐπ’
trên
G1909

αὐτὸν
của–Ngài
G0846

τὸ
[~]
G3588

ὄνομα
danh
G3686

τοῦ
[~]
G3588

Θεοῦ
Đức–Chúa–Trời
G2316

μου,
tôi
G1473

καὶ
và
G2532

τὸ
[~]
G3588

ὄνομα
danh
G3686

τῆς
[~]
G3588

πόλεως
thành–phố
G4172

τοῦ
[~]
G3588

Θεοῦ
Đức–Chúa–Trời
G2316

μου,
tôi
G1473

τῆς
[~]
G3588

καινῆς
mới
G2537

Ἰερουσαλήμ,
Ierousalēm
G2419

ἡ
[~]
G3588

καταβαίνουσα
katabainousa
G2597

ἐκ
từ
G1537

τοῦ
[~]
G3588

οὐρανοῦ
trời
G3772

ἀπὸ
từ
G0575

τοῦ
[~]
G3588

Θεοῦ
Đức–Chúa–Trời
G2316

μου,
tôi
G1473

καὶ
và
G2532

τὸ
[~]
G3588

ὄνομά
danh
G3686

μου
tôi
G1473

τὸ
[~]
G3588

καινόν.
mới
G2537

Kẻ nào thắng, ta sẽ cho làm tru� trong đền Ðức Chúa Trời ta, và người sẽ không ra khỏi đó nữa; ta lại sẽ lấy danh 
Ðức Chúa Trời ta, danh của thành Ðức Chúa Trời ta, là Giê-ru-sa-lem mới từ trên trời, bởi Ðức Chúa Trời ta mà 
xuống, cùng danh mới ta, mà viết trên người.
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13 Ὁ
[~]
G3588

ἔχων
có
G2192

οὖς,
tai
G3775

ἀκουσάτω
nghe
G0191

τί
ai
G5101

τὸ
[~]
G3588

Πνεῦμα
Thánh–Linh
G4151

λέγει
nói
G3004

ταῖς
[~]
G3588

ἐκκλησίαις.
hội–thánh
G1577

Ai có tai, hãy nghe lời Ðức Thánh Linh phải cùng các Hội thánh!

14 Καὶ
và
G2532

τῷ
[~]
G3588

ἀγγέλῳ
thiên–sứ
G0032

τῆς
[~]
G3588

ἐν
trong
G1722

Λαοδικείᾳ
Laodikeia
G2993

ἐκκλησίας
hội–thánh
G1577

γράψον:
viết
G1125

Τάδε
Tade
G3592

λέγει
nói
G3004

ὁ
[~]
G3588

Ἀμήν,
A-men
G0281

ὁ
[~]
G3588

μάρτυς
nhân–chứng
G3144

ὁ
[~]
G3588

πιστὸς
trung–tín
G4103

καὶ
và
G2532

(ὁ)
[~]
G3588

ἀληθινός,
thật
G0228

ἡ
[~]
G3588

ἀρχὴ
ban–đầu
G0746

τῆς
[~]
G3588

κτίσεως
tạo–vật
G2937

τοῦ
[~]
G3588

Θεοῦ.
Đức–Chúa–Trời
G2316

Ngươi cũng hãy viết cho thiên sứ của Hội thánh Lao-đi-xê rằng: Nầy là lời phán của Ðấng A-men, Ðấng làm 
chứng thành tín chơn thật, Ðấng làm đầu cội rễ cuộc sáng thế của Ðức Chúa Trời:

15 Οἶδά
biết
G1492

σου
ngươi
G4771

τὰ
[~]
G3588

ἔργα,
công–việc
G2041

ὅτι
rằng
G3754

οὔτε
cũng–không
G3777

ψυχρὸς
psuchros
G5593

εἶ
là
G1510

οὔτε
cũng–không
G3777

ζεστός;
zestos
G2200

ὄφελον
ὄphelon
G3785

ψυχρὸς
psuchros
G5593

ἦς
là
G1510

ἢ
hay
G2228

ζεστός.
zestos
G2200

Ta biết công việc của ngươi; ngươi không lạnh cũng không nóng. Ước gì ngươi lạnh hoặc nóng thì hay!

16 οὕτως
như–vậy
G3779

ὅτι
rằng
G3754

χλιαρὸς
chliaros
G5513

εἶ,
là
G1510

καὶ
và
G2532

οὔτε
cũng–không
G3777

ζεστὸς,
zestos
G2200

οὔτε
cũng–không
G3777

ψυχρός,
psuchros
G5593

μέλλω
sẽ
G3195

σε
ngươi
G4771

ἐμέσαι
emesai
G1692

ἐκ
từ
G1537

τοῦ
[~]
G3588

στόματός
miệng
G4750

μου.
tôi
G1473

Vậy, vì ngươi hâm hẩm, không nóng cũng không lạnh, nên ta sẽ nhả ngươi ra khỏi miệng ta.

17 ὅτι
rằng
G3754

λέγεις,
nói
G3004

ὅτι
rằng
G3754

Πλούσιός
Plousios
G4145

εἰμι,
là
G1510

καὶ
và
G2532

πεπλούτηκα,
peploutēka
G4147

καὶ
và
G2532

οὐδὲν
không–ai
G3762

χρείαν
sự–cần–thiết
G5532

ἔχω,
có
G2192

καὶ
và
G2532

οὐκ
không
G3756

οἶδας
biết
G1492

ὅτι
rằng
G3754

σὺ
ngươi
G4771

εἶ
là
G1510

ὁ
[~]
G3588

ταλαίπωρος,
talaipōros
G5005

καὶ
và
G2532

ἐλεεινὸς,
eleeinos
G1652

καὶ
và
G2532

πτωχὸς,
ptōchos
G4434

καὶ
và
G2532

τυφλὸς,
tuphlos
G5185

καὶ
và
G2532

γυμνός.
gumnos
G1131

Vả, ngươi nói: Ta giàu, ta nên giàu có rồi, không cần chi nữa; song ngươi không biết rằng mình khổ sở, khốn khó, 
nghèo ngặt, đui mù và lỏa lồ.
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18 συμβουλεύω
sumbouleuō
G4823

σοι
ngươi
G4771

ἀγοράσαι
agorasai
G0059

παρ’
bên
G3844

ἐμοῦ
tôi
G1473

χρυσίον
chrusion
G5553

πεπυρωμένον
pepurōmenon
G4448

ἐκ
từ
G1537

πυρὸς,
lửa
G4442

ἵνα
để
G2443

πλουτήσῃς;
ploutēsēs
G4147

καὶ
và
G2532

ἱμάτια
himatia
G2440

λευκὰ,
leuka
G3022

ἵνα
để
G2443

περιβάλῃ,
mặc
G4016

καὶ
và
G2532

μὴ
không
G3361

φανερωθῇ
bày–tỏ
G5319

ἡ
[~]
G3588

αἰσχύνη
aischunē
G0152

τῆς
[~]
G3588

γυμνότητός
gumnotētos
G1132

σου;
ngươi
G4771

καὶ
và
G2532

κολλούριον
kollourion
G2854

ἐγχρῖσαι
egchrisai
G1472

τοὺς
[~]
G3588

ὀφθαλμούς
mắt
G3788

σου,
ngươi
G4771

ἵνα
để
G2443

βλέπῃς.
nhìn–thấy
G0991

Ta khuyên ngươi hãy mua vàng thử lửa của ta, hầu cho ngươi trở nên giàu có; mua những áo trắng, hầu cho 
ngươi được mặc vào và điều xấu hổ về sự trần truồng ngươi khỏi lộ ra; lại mua thuốc xức mắt đặng thoa mắt 
ngươi, hầu cho ngươi thấy được.

19 ἐγὼ
tôi
G1473

ὅσους
bao–nhiêu
G3745

ἐὰν
nếu
G1437

φιλῶ,
philō
G5368

ἐλέγχω
elegchō
G1651

καὶ
và
G2532

παιδεύω;
paideuō
G3811

ζήλευε
zēleue
G2206

οὖν
vậy
G3767

καὶ
và
G2532

μετανόησον.
ăn–năn
G3340

Phàm những kẻ ta yêu thì ta quở trách sửa phạt; vậy hãy có lòng sốt sắng, và ăn năn đi.

20 Ἰδοὺ,
thấy
G3708

ἕστηκα
đứng
G2476

ἐπὶ
trên
G1909

τὴν
[~]
G3588

θύραν
cửa
G2374

καὶ
và
G2532

κρούω;
krouō
G2925

ἐάν
nếu
G1437

τις
ai–đó
G5100

ἀκούσῃ
nghe
G0191

τῆς
[~]
G3588

φωνῆς
tiếng
G5456

μου
tôi
G1473

καὶ
và
G2532

ἀνοίξῃ
mở
G0455

τὴν
[~]
G3588

θύραν,
cửa
G2374

‹καὶ›
và
G2532

εἰσελεύσομαι
vào
G1525

πρὸς
với
G4314

αὐτὸν,
của–Ngài
G0846

καὶ
và
G2532

δειπνήσω
deipnēsō
G1172

μετ’
với
G3326

αὐτοῦ,
của–Ngài
G0846

καὶ
và
G2532

αὐτὸς
của–Ngài
G0846

μετ’
với
G3326

ἐμοῦ.
tôi
G1473

Nầy, ta đứng ngoài cửa mà gõ; nếu ai nghe tiếng ta mà mở cửa cho, thì ta sẽ vào cùng người ấy, ăn bữa tối với 
người, và người với ta.

21 Ὁ
[~]
G3588

νικῶν,
thắng
G3528

δώσω
ban–cho
G1325

αὐτῷ
của–Ngài
G0846

καθίσαι
ngồi
G2523

μετ’
với
G3326

ἐμοῦ
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αὐτοῦ.
của–Ngài
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Kẻ nào thắng, ta sẽ cho ngồi với ta trên ngôi ta, như chính ta đã thắng và ngồi với Cha ta trên ngôi Ngài.
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λέγει
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[~]
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